N EC-DECLARATION OF INCORPORATION

EG-INBOUWVERKLARING, DECLARATION D'INCORPORATION CE, EG — EINBAUERKLARUNG, DICHIARAZIONE D'INCORPORAZIONE
CE, EF-INKORPORERINGSERKL/RING, EK- AHAQZH ENZQMATQSHS, CE- DECLARAGAO DE INCORPORAGAO, DECLARACION DE
INCORPORACION CE, EY-LITTAMISVAKUUTUS, EG- FORSAKRAN OM INBYGGNAD, ES - PROHLASENI O ZACLENENI, EU
UHENDAMISDEKLARATSIOON, EK BEEPITESI NYILATKOZAT, EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA, EB — [MONTAVIMO DEKLARACIJA, EC-
DEKLARACJA SPOJNOSCI, DIKJARAZZJONI-UE TA' INKORPORAZZJONI, ES — DEKLARACIJA O VKLJUCITVI, ES - VYHLASENIE O
GRACO ZACLENENI, EO- IEKIAPALIVS 3A CbOTBETCTBME, DEARBHU CORPRAITHE AN AE, DECLARATIE CE DE INCORPORARE

1SO 9001 Registered

Model NXT Air Motors

Modeéle, Modell, Modello, MovTéAo,
Modelo, Malli, Mudel, Modelis, Mudell, Mogen, Samhail

N65DNO, N65DTO, N65DHO, N65LNO, N65LDO, N65LHO, N65LR0O, N65RNO, N65RDO0, N65RHO,
Part N34DNO, N34DT0, N34DHO,N34LNO, N34LDO0, N34LHO, N34LR0, N34RNO, N34RDO0, N34RHO,
Bestelnr., Type, Teil, Codice, Del, Mépog, Pega, N22DNO, N22DT0, N22DHO0, N22LNO, N22L D0, N22LHO, N22LR0, N22RNO, N22RD0, N22RHO

Referencia, Osa, Soucast, Részegység, Dala, Dalis,
Czes$¢, Tagsima, Cast, Yacr, Péirt, Parte

This product must not be put into service until the product into which it is to be
incorporated has been declared in conformity with the provisions of all
applicable European Union directives.

Dit product mag niet in bedrijf worden genomen voordat het product waarin het moet ingebouwd worden, conform is verklaard met alle van toepassing zijnde EG-richtlijnen, Ce produit ne
peut pas étre mis en service avant que le produit dans lequel il doit étre incorporé n'ait été déclaré conforme aux dispositions de toutes les directives de I'Union européenne, Das
vorliegende Produkt darf erst dann in Betrieb genommen werden, wenn das Produkt, in das es eingebaut werden soll, als konform mit den Bestimmungen aller diesbeziiglich geltenden
Richtlinien der Europaischen Union erklart worden ist, Questo prodotto non deve essere messo in servizio finché il prodotto in cui verra incorporato non sia stato dichiarato in conformita alle
disposizioni di tutte le direttive applicabili dell'Unione europea, Dette produkt ma ikke tages i brug, fer det produkt, som det skal inkorporeres i, er blevet erkleeret i overensstemmelse med
bestemmelserne i alle relevante EU-direktiver, To Trpoidv autd dev Tpétrel va TeBei o€ Aeimoupyia €éwg GTou To TTPOIGV OTO OTTOI0 TTPOKEITAI VA EVOWHATWOEI SNAWOET WG CUPHOPPOUUEVO pE
TIG Io¥Uouaeg Odnyieg Tng Eupwtraikig ‘Evwaong, Este produto ndo deve entrar em servico até que o produto no qual deverd ser incorporado tenha sido declarado em conformidade com as
disposicoes de todas as directivas relevantes da Unido Europeia, Este producto no debe ser puesto en servicio hasta que el producto en el que serd incorporado haya sido declarado
conforme con las disposiciones de todas las directivas pertinentes de la Unién Europea, Taté tuotetta ei saa ottaa kayttdon, ennen kuin tuotteen, johon se on tarkoitus liittaa, on todettu
tayttavan kaikkien sovellettavien Euroopan unionin direktiivien vaatimukset, Denna produkt far inte anvéndas forran den produkt i vilken den ska byggas in har forklarats uppfylla kraven i
foreskrifterna i alla tillampliga EU-direktiv, Vyrobek nesmi byt pouzit do té doby, nez bude prokdzano, Ze produkt, do kterého bude zaclenén, vyhovuje podle prohlaSeni o shodé
ustanovenim vSech pfislusnych smérnic EU, Kaesolevat toodet ei tohi kasutusele vdtta enne, kui on kinnitatud selle toote vastavust kdigile tootele kohaldatavate Euroopa Liidu direktiivide
nduetele, millega kaesolev toode Ghendatakse, Ezt a terméket mindaddig tilos hasznalni, amig valamennyi hatélyos, a termékre vonatkoz6 eurdpai uniés iranyelv rendelkezésének meg nem
felel az a berendezés, amelybe beépitését tervezik, So produktu nedrikst nodot ekspluatacija Iidz bridim, kamér produkts, kura paredzéts to ieklaut, nav deklaréts saskana ar Eiropas
Savienibas piemérojamo direktivu noteikumiem, Sio produkto negalima pradéti naudoti, kol nebus patvirtinta, kad gaminys, | kurio sudétj jis bus jtrauktas, atitinka visy atitinkamy, Europos
Sajungos direktyvy salygas, Element niniejszy nie moze by¢ uruchamiany do momentu, az produkt, do ktérego bedzie on wmontowany nie bedzie posiadat deklaracji zgodnosci z
postanowieniami wszystkich odpowiednich Dyrektyw Unii Europejskiej, Dan il-prodott m'ghandux jibda jithaddem gabel ma I-prodott li jigi inkorporat fih ma jkun gie dikjarat li hu konformi
mad-dispozizzjonijiet tad-Direttivi kollha applikabbli ta’ I-Unjoni Ewropea, Ta izdelek ne sme biti v uporabi, dokler izdelek, v katerega bo vklju¢en, ni skladen z dolocili vseh direktiv EU, ki
veljajo zanj, Tento vyrobok nesmie byt uvedeny do prevadzky, kym nie je k vyrobku, do ktorého sa ma zaclenit, vydané vyhlasenie o zhode so vSetkymi ustanoveniami vSetkych
aplikovatelnych smernic Eurépskej Gnie, To3n npoaykt Mmoxe Aa 6bae BbBedeH B eKcnnoaTauusi camo crnef Kato 3a NpoAykTa, B KOWTO Tow we 6bae BkmoyeH, 6bae AeknapvpaHo, Ye
oTroBaps Ha pasnopeabvTe Ha BCUYKW NPUMOXVUMW AUPEKTUBK M cTaHAapTu Ha EBponeiickus cbio3, Na cuirtear an tairge seo sa tseirbhis go dti go mbeidh an tairge a bhfuil sé le corpra
ann dearbhaithe i gcomhréir le fordlacha na dTreoracha infheidhmithe uile an Aontais Eorpaigh, Acest produs nu trebuie pus in functiune nainte ca produsul in care urmeaza sa fie
incorporat sé fie declarat conform cu dispozitiile tuturor directivelor europene aplicabile

Standards Used to Comply with Directive 2006/42/EC.:

Normen gehanteerd om te voldoen aan Richtlijn 2006/42/EG, Normen zur Einhaltung der Richtlinie 2006/42/EG, Standard utilizzati in conformita alla Direttiva 2006/42/CE, Anvendte
standarder i overensstemmelse med Radets direktiv 2006/42/EF, MpdTutra TToU XpnoipoTronenkav yia Suppdpewaon pe v Odnyia 2006/42/EK, Utilizaram-se as normas para estar em
conformidade com a Directiva 2006/42/CE, Normas utilizadas de conformidad con la Directiva 2006/42/CE, Standardit, joita on kaytetty direktiivin 2006/42/EY vaatimusten tayttamiseksi,
Standarder som anvands for uppfyllande av Direktiv 2006/42/EG, Normy pouZzité pro shodu se Smérnici 2006/42/ES, Kasutatavad standardid, millega tagatakse vastavus direktiivile
2006/42/EU, A felhasznalt szabvanyoknak kiszénhetéen a berendezés megfelel a 2006/42/EK iranyelv el6irasainak, Standarti, ko pieméro, lai atbilstu Direktivas 2006/42/EK prasibam,
2006/42/EB direktyva atitinkantys standartai, Normy uzyte do zgodnosci z Dyrektywg 2006/42/EC, Standards Uzati biex ikun hemm Konformita mad-Direttiva 2006/42/KE, Standardi, ki se
uporabljajo za skladnost z Direktivo 2006/42/ES, Normy v sulade so smernicou 2006/42/ES, n3nonssaHu 3a npueexaaHe B CboTBeTCTBME C AnpekTusa 2006/42/EQ, Caighdeéain a Usaidtear
chun Treoir 2006/42/CE a chomhlionadh, Standarde folosite n conformitate cu Directiva 2006/42/CE

ISO 12100, EN809, EN13463

Approved By:
Goedgekeurd door, Approuvé par, Genehmigt von, Approvato da, Godkendt af , ‘Eykpion amé, Aprovado por, Aprobado por, Hyvaksynyt, Intygas av, Schvalil, Kinnitanud, Jévahagyta,
Apstiprinats, Patvirtino, Zatwierdzone przez, Approvat minn, Odobril, Schvalené, Opo6peHo ot, Faofa ag, Aprobat de

Hans van Cranenbroek 29 December 2009
Manufacturing, Engineering and Warehousing Manager
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